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_Poltrona da esterno, imbottitura in polistirolo e poliuretano
espanso idrorepellente. Rivestimento sfoderabile in tessuto poliestere
idrorepellente con stampa digitale.

_Lounge chair for outdoor use, upholstered with polystyrene and
water repellent polyurethane foams. Removable cover in waterproof digital
printed polyester fabric.

_Sessel fur den AuBenbereich. Polsterung aus Polystyrol und
wasserabweisendem Polyurethanschaum. Abziehbare Husse aus
wasserabweisendem Polyesterstoff mit Digitaldruck.

_Fauteuil pour extérieur. Rembourrage en polystyréne et mousse
polyuréthane hydrofuge. Housse amovible en tissu polyester hydrofuge
impression numérique.
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_Divano in kubu rattan naturale intrecciato a mano, piedi in alluminio.
Misure interne seduta L 100 P 73 cm. Cuscini di schienale: uno 90x90 cm,
uno 70x70 cm, due 50x50 cm. Rivestimenti sfoderabili.

_Love seat in handwoven natural kubu rattan, aluminium feet. Internal
size of seat W 100 D 73 cm. Back cushions: one 90x90 cm, one 70x70 cm,
two 50x50 cm. Removable covers.

_Sofa aus handgeflochtenem Kubu-Rattan natur, AluminiumfuBe,
Sitz-InnenmaBe B 100 T 73 cm. Riickenkissen: Eins 90x90 cm, eins 70x70
cm, zwei 50x50 cm. Abziehbar.

_Canapé en rotin naturel kubu tressé a la main, pieds en aluminium,
dimensions intérieures assise L 100 P 73 cm. Coussins dossier: un 90x90
cm, un 70x70 cm, deux 50x50 cm. Déhoussable.
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_Poltrona, struttura in teak invecchiato intrecciata in PVC grigio.
Cuscini con imbottiture idrorepellenti, sfoderabili; interno seduta in
Breathair solo per tessuti Outdoor 3D. Un cuscino volante @ 45 cm.

_Armchair, aged teak frame woven with grey PVC. Cushions with
water repellent foams, removable covers; Breathair seat filling only for
Outdoor 3D fabrics. One back cushion @ 45 cm.

_Sessel, Gestell aus gealtertem Teak mit grauem PVC geflochten.
Kissen mit wasserabweisender Polsterung, abziehbar. Breathair-
Sitzinnenleben nur fuir Outdoor 3D Stoffe. Ein Riickenkissen @ 45 cm.

_Fauteuil, structure en teck vieilli tressée en PVC gris. Coussins avec
rembourrage hydrofuge, déhoussables; rembourrage assise en Breathair
seulement pour les tissus Outdoor 3D. Un coussin dossier @ 45 cm.

INOUT 863

_Divano, struttura in teak invecchiato intrecciata in PVC grigio.
Cuscini con imbottiture idrorepellenti, sfoderabili; interno seduta in
Breathair solo per tessuti Outdoor 3D. Due cuscini volanti: uno da @ 45
cm, uno da @ 60 cm.

_Sofa, aged teak frame woven with grey PVC. Cushions with water
repellent foams, removable covers; Breathair seat filling only for Outdoor

_Bank, Gestell aus gealtertem Teak mit grauem PVC geflochten.
Kissen mit wasserabweisender Polsterung, abziehbar. Breathair-
Sitzinnenleben nur fir Outdoor 3D Stoffe. Zwei Riickenkissen: eins @ 45
cm, eins @ 60 cm.

_Canapé, structure en teck vieilli tressée en PVC gris. Coussins avec
rembourrage hydrofuge, déhoussables; rembourrage assise en Breathair
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INOUT 622 _Divano in kubu rattan naturale intrecciato a mano, piedi in alluminio. _Sofa aus handgeflochtenem Kubu-Rattan natur, AluminiumfuBe,
Misure interne seduta L 160 P 73 cm. Cuscini di schienale: due 90x90 cm, Sitz-InnenmaBe B 160 T 73 cm. Riickenkissen: zwei 90x90 cm, zwei 70x70
due 70x70 cm, uno 50x50 cm. Rivestimenti sfoderabili. cm, eins 50x50 cm. Abziehbar.

< _Sofa in handwoven natural kubu rattan, aluminium feet. Internal size _Canapé en rotin naturel kubu tressé a la main, pieds en aluminium,
! i 1 of seat W 160 D 73 cm. Back cushions: two 90x90 cm, two 70x70 cm, one dimensions intérieures assise L 160 P 73 cm. Coussins dossier: deux 90x90
Eg f \ 50x50 cm. Removable covers. cm, deux 70x70 cm, un 50x50 cm. Déhoussable.
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INOUT 623 _Divano in kubu rattan naturale intrecciato a mano, piedi in alluminio. _Sofa aus handgeflochtenem Kubu-Rattan natur, AluminiumfiiBe,
Misure interne seduta L 200 P 73 cm. Cuscini di schienale: due 90x90 cm, Sitz-InnenmaBe B 200 T 73 cm. Riickenkissen: zwei 90x90 cm, zwei 70x70
due 70x70 cm, tre 50x50 cm. Rivestimenti sfoderabili. cm, drei 50x50 cm. Abziehbar.

_Sofa in handwoven natural kubu rattan, aluminium feet. Internal _Canapé en rotin naturel kubu tressé a la main, pieds en aluminium,
size of seat W 200 D 73 cm. Back cushions: two 90x90 cm, two 70x70 cm, dimensions intérieures assise L 200 P 73 cm. Coussins dossier: deux 90x90
f | three 50x50 cm. Removable covers. cm, deux 70x70 cm, trois 50x50 cm. Déhoussable.
© "'.7 2
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olis 3D fabrics. Two back cushions: one @ 45 cm, one @ 60 cm. seulement pour les tissus Outdoor 3D. Deux coussins dossier: un @ 45
S cm, un @60 cm.
169 90
INOUT 865 _Sedia, struttura in teak invecchiato intrecciata in PVC grigio. _Stuhl, Gestell aus gealtertem Teak mit grauem PVC geflochten.
Cuscino seduta con imbottitura idrorepellente, sfoderabile; interno seduta Sitzkissen mit wasserabweisender Polsterung, abziehbar; Breathair-
in Breathair solo per tessuti Outdoor 3D. Sitzinnenleben nur fir Outdoor 3D Stoffe.
_Chair, aged teak frame woven with grey PVC. Seat cushion with _Chaise, structure en teck vieilli tressée en PVC gris. Galette avec
water repellent foam, removable cover; Breathair seat filling only for rembourrage hydrofuge, déhoussable; rembourrage assise en Breathair
o Outdoor 3D fabrics. seulement pour les tissus Outdoor 3D.
©
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INOUT 933 _Tavolo, gambe / struttura in acciaio verniciato bianco opaco o avio _Tisch, FuBe / Gestell aus matt weiBem, blauem oder grauem
o grigio, piano a doghe di teak. Disponibile anche con piano in marmo lackiertem Stahl, Platte aus Teaklatten. Erhéltlich auch mit Platte aus
bianco Carrara, in cemento, in polywood, in lastre di ceramica bianca o weiBem Carrara-Marmor, Platte aus Keramikfliesen, weiB oder tlirkis, aus
turchese e in vetro temperato finitura Stone Dust. Beton, aus Polywood oder aus schwarzem Hartglas mit Stone Dust-Optik.
T T . _Table, feet / frame in matt white, blue or grey lacquered steel, teak _Table, pieds / structure en acier laqué blanc mat, bleu ou gris,
- =] slats top. Available also with top in white Carrara marble, in concrete, in plateau a lattes de teck. Disponible aussi avec plateau en marbre blanc
8 b~ polywood, in white or turquoise ceramic slats or in tempered glass, Stone de Carrare, plateau en carreaux de céramique blanche ou turquoise, en
Dust finish. béton, en polywood ou en verre trempé noir finition Stone Dust.
240
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INOUT 626 _Tavolino in kubu rattan naturale intrecciato a mano, piedi in _Couchtisch aus handgeflochtenem Kubu-Rattan natur,
alluminio. AluminiumfiiBe.
- _Coffee table in handwoven natural kubu rattan, aluminium feet. _Table basse en rotin naturel kubu tressé a la main, pieds en
aluminium.
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AVVERTENZE E NOTE TECNICHE:

Si consiglia di proteggere i prodotti contrassegnati con il simbolo .~ dalle intemperie in quanto non sono garantiti per utilizzo in esterni scoperti.

TECHNICAL NOTICES:

We suggest to protect the items marked by the .~ symbol against bad weather conditions as they are not recommended for outdoor use unless

under cover.
PRODUKT-INFORMATION:

Es wird empfohlen, die Produkte mit dem Zeichen .~ ™\ vor Witterungseinfliissen zu schitzen - Nur fur tiberdachten AuBenbereich geeignet.

NOTES TECHNIQUES:

Nous conseillons de protéger les produits marqués par le symbol .~ des agents atmosphériques - A utiliser seulement en extérieur abrité.
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art direction PAOLA NAVONE

product design OTTO / DOMENICO DIEGO

general coordination OTTO / CRISTINA PETTENUZZO
photos BEPPE BRANCATO
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separations LUCEGROUP.IT
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THANKS TO:
VATTOLO ARREDAMENTI WWW.VATTOLO.IT
HENRY & THE GARDEN WWW.HENRYTHEGARDEN.COM

GERVASONI

Gervasoni spa.

Viale del Lavoro, 88

33050 Pavia di Udine, Italia
ph +39 0432 656611

fax +39 0432 656612
info@gervasoni1882.com
www.gervasoni1882.com

IDB

ITALIAN DESIGN BRANDS

Gervasoni fa parte del gruppo ltalian Design Brands
Gervasoni is part of Italian Design Brands Group

Gervasoni spa e dotata di un Sistema di Certificazione di
Qualita UNI EN 1SO 9001:2008, di Gestione Ambientale UNI
EN ISO 14001:2004 e di un Sistema di Certificazione per la
gestione della Sicurezza e della Salute dei lavoratori OHSAS
18001:2012.

Gervasoni spa is certified to UNI EN ISO 9001:2008 Company
Quality System Certification, ISO 14001:2004 Environmental
Certification and OHSAS 18001:2012 Certification for Health
and Safety Management Systems.
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